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Press to log in to the computer.
Premere per accedere al computer.
Druk op om in te loggen op de computer.
Driicken Sie diese Taste, um sich am
Computer anzumelden.
Appuyez sur pour vous connecter a
I'ordinateur.
MatAoTe yia va ouvdebeite oTOV
UTTOAOYIOTH.

el U I3 Q] il

Press to enable or disable the camera.
Premere per attivare o disattivare la
telecamera.
Druk hierop om de camera in of uit te
schakelen.
Driicken Sie diese Taste, um die Kamera
zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Appuyez pour activer ou désactiver
I'appareil photo.
[MaTACTE yIa va EVEPYOTTOINOETE 1) Va
QATTEVEPYOTTOINCETE TNV KAMEPQ.

Lelian 5f 1 aal&I) el Jaral
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USB-A (Always On USB) <(p)]

&

&3 USB-C (£ Thunderbolt™ 4) HoM™ &3 USB-C (£ Thunderbolt™ 4)

Read the statement on USB transfer rate in the User Guide. To access the User Guide, refer to methods mentioned on the back cover.
Leggere le informazioni sulla velocita di trasferimento USB nella Guida per I'utente. Per accedere alla Guida per I'utente, fare riferimento ai
metodi indicati sul coperchio posteriore.
Lees de verklaring over de USB-overdrachtssnelheid in de Gebruikershandleiding. Als u de Gebruikershandleiding wilt raadplegen, gebruikt u
de mogelijkheden die op de achterkant staan.
Lesen Sie den Hinweis zur USB-Ubertragungsrate im Benutzerhandbuch. Informationen fir den Zugriff auf das Benutzerhandbuch finden sie
auf der Riickabdeckung.
Lire la déclaration sur le taux de transfert USB dans le Guide d'utilisation. Pour accéder au Guide d’utilisation, reportez-vous aux méthodes
mentionnées au dos de la couverture.
AlaBaoTe TN dNAWON OXETIKA PE TNV TaXUTNTA peTagpopds USB aTtov Odnyé xpriong. MNa va éxete TpéoBacn otov Odnyd xpRong, avatpégre
oTIG HEBGBOUG TTOU avapEéPovTal OTO oW KAAUppa.

LAl SR e 55 Sl 3kl aal ) ¢pasisell il ) g sl pasiesell L 3 USB e Jilll Jane da ) 181
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Lenovo Commercial Vantage*

Access Commercial Vantage to adjust device
settings and check for system updates.

Accedere a Commercial Vantage per regolare
le impostazioni del dispositivo e ricercare gli
aggiornamenti di sistema.

Ga naar Commercial Vantage om de

apparaatinstellingen aan te passen en te

controleren op systeemupdates.

Greifen Sie auf Commercial Vantage zu, um

die Gerateeinstellungen anzupassen und nach L
Systemaktualisierungen zu suchen.

Accédez a Commercial Vantage pour ajuster les

paramétres de périphérique et vérifier les mises T

a jour du systéme. | £ Vantage

=\ / —

AmrokTAOTE TTPOGRaon oo Commercial
Vantage yia va TTpocapUOOETE TIG pUBUICEIG
TNG CUOKEUNAG Kal VO EAEYEETE VIO EVNUEPWOEIG
OUOTHAMOTOG.
Ghle) sl Commercial Vantage Al J sl &8
Al s e giall 5 Slad)
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Smart Modes*

Launch Smart Modes widget by pressing F8 to
activate modes for different scenarios.

Avviare il widget Smart Modes premendo F8 per
attivare le modalita per i diversi scenari.

Start de widget Smart Modes door op F8 te
drukken om modi voor verschillende scenario’s
te activeren.

Starten Sie das Smart Modes-Widget, indem
Sie F8 drlicken. Auf diese Weise kdnnen Sie
Modi fur verschiedene Szenarien aktivieren.

Lancez le widget Smart Modes en appuyant sur
F8 pour activer certains modes en fonction de
différents scénarios.

EkkIvioTe TO Ypa@iko oToixeio Smart Modes
TaTWwvTog 10 F8 yia va evepyoTToInoeTe
AeIToupyieg yia dIaQOpPETIKA oeVApIA.
gl 1 lauail F8 e banall Smart Modes sl Jas
Adline s 5 )l
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Presence Sensing

Rilevamento presenza | Aanwezigheidssensor | Anwesenheitserkennung | Détection de présence |
Avixveuon Trapouaiag | aslsill jladiul
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Lock on leave

Blocca in uscita | Vergrendelen bij verlaten | Sperren Sie sich auf Urlaub | Verrou en congé | KAcidwpa oe
adela | syl A8

Protect your privacy and improve battery life.

Proteggere la privacy e migliorare la durata
della batteria.

Bescherm je privacy en verleng de
levensduur van de batterij.

Schitzen Sie lhre Privatsphare und
verbessern Sie die Akkulaufzeit.

Protégez votre vie privée et améliorez la
durée de vie de la batterie.

MpooTatéywTe T0 aTOPPNTO CAG KAl
BeATiwoTe TN didpKela (wNAG TNG JTTATAPIAG.

Al jee Guad s dliva gad dles




[English]
Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.

Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

10g SAR limit: 2 W/kg (body-worn SAR); 4 W/kg (limb SAR)

Maximum SAR with 0 mm separation distance: 0.318 W/kg (body-worn SAR); 0.318 W/kg
(limb SAR)

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-
frequency power:

Maximum transmit
Technology Frequency [MHz] / band power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be
Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483.5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13.98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Note: Not all wireless modes / bands may be enabled depending on your product
configuration. Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 - 5350
MHz and 5945 - 6425 MHz.

Connect to and disconnect from a wireless network
Connecting to a wireless network will increase energy consumption of the product.
Connect to and disconnect from a Wi-Fi network

1. Click the quick settings area on the taskbar.

2. For the Wi-Fi quick setting, click on the right arrow to list available networks.

3. Select a network available for connection and connect. Provide the necessary
information if required.

Clicking the Wi-Fi box will disconnect the Wi-Fi network.

Important:

Disabling the OS'’s sleep setting will result in higher energy consumption. It is recommended

that you keep the sleep setting enabled, as it will automatically switch the product into

standby mode.

Power adapter notice

I‘D_[LI

The power delivered by the adapter must be between min 15 Watts

15 65 (5V, 3A) required by the radio equipment, and max 65 Watts (20V,
3.25A) to achieve the maximum charging speed. This product
W supports USB PD fast charging.
UsB PD
[Italiano]

Requisito SAR (Specific Absorption Rate)

IL DISPOSITIVO RISPETTA LE LINEE GUIDA INTERNAZIONALI SULLESPOSIZIONE
ALLE ONDE RADIO.

Di seguito sono riportati il limite SAR per 10 g di tessuto e i valori SAR massimi segnalati:
Limite SAR per 10 g: 2 W/kg (SAR corporeo); 4 W/kg (SAR per gli arti)

SAR massimo con distanza di separazione di 0 mm: 0,318 W/kg (SAR corporeo); 0,318 W/kg
(SAR per gli arti)

Per ulteriori informazioni su SAR, consultare la Guida in materia di sicurezza e garanzia
fornita con il dispositivo.

Linee guida sulla potenza e la radiofrequenza per I’Unione
Europea (UE)/il Regno Unito (UK)

Questa apparecchiatura radio funziona con le seguenti bande di frequenza e di
alimentazione a radiofrequenza massime:

Potenza massima di

Tecnologia Frequenza [MHz]/banda -
trasmissione

WLAN 802.11b/g/n/ax/be

Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23 dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23 dBm

Nota: non tutte le modalita/bande wireless possono essere abilitate; dipende dalla
configurazione del prodotto. L'utilizzo di questo dispositivo € limitato a luoghi chiusi nelle
bande tra 5150 - 5350 MHz e 5945 - 6425 MHz.

Connettersi e disconnettersi da una rete wireless

La connessione a una rete wireless aumentera il consumo energetico del prodotto.



Connessione e disconnessione da una rete Wi-Fi

1. Fare clic sull'area delle impostazioni rapide nella barra delle applicazioni.

2. Perla configurazione rapida del Wi-Fi, fare clic sulla freccia destra per elencare le reti
disponibili.

3. i e una rete per la
informazioni necessarie, se richiesto.

Se si fa clic sulla casella Wi-Fi, la rete Wi-Fi si disconnettera.

1e e connettersi. Fornire le

Importante:

La disabilitazione dell'impostazione di sospensione del sistema operativo comportera
un maggiore consumo energetico. Si consiglia di mantenere abilitata Impostazione di
sospensione, poiché commutera automaticamente il prodotto in modalita standby.

Avviso sull’adattatore di alimentazione

La potenza erogata dall'adattatore deve essere compresa tra un minimo di 15 Watt (5 V, 3 A)
richiesto dall'apparecchiatura radio e un massimo di 65 Watt (20 V, 3,25 A) per raggiungere
la velocita massima di ricarica. Questo prodotto supporta la ricarica rapida USB PD.
[Nederlands]

Specifieke absorptiesnelheid (SAR)

DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR
BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN.

Zie het onderstaande voor de 10g SAR-limiet en de maximale gemeten SAR-waarden:

10 g SAR-limiet: 2 W/kg (SAR bij dragen op het lichaam); 4 W/kg (SAR op ledematen)
Maximale SAR op 0 mm afstand: 0,318 W/kg (SAR bij dragen op het lichaam); 0,318 W/kg
(SAR op ledematen)

Meer informatie over SAR vindt u in de bij uw computer geleverde publicatie Veiligheid en
Garantie.

Europese Unie (EU) / Verenigd Koninkrijk (VK) —
Radiofrequentie en stroomvoomemng

Dezer: ir werkt met de fr 1en
radiofrequentievermogen:
hnologie Fr entie [MHz]/band zendvermogen

WLAN 802.11b/g/n/ax/be

Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Opmerking: Mogelijk zijn niet alle modi/banden i afhankelijk van
uw productconfiguratie. Gebruik van dit apparaat is beperkt tot binnenshuis in de banden
5150 - 5350 MHz en 5945 - 6425 MHz.

Een draadloze netwerkverbinding maken en verbreken

Als u verbinding maakt met een draadloos netwerk, neemt het energieverbruik van het
product toe.

Verbinding maken met een Wi-Fi-netwerk en de verbinding
verbreken

1. Klik op het gedeelte met snelle instellingen op de taakbalk.

2. Klik voor de snelle Wi-Fi-instellingen op de pijl naar rechts om de beschikbare
netwerken weer te geven.

3. Selecteer een beschikbaar netwerk en maak verbinding. Geef zo nodig de vereiste
informatie op.

Door op de Wi-Fi-router te klikken, breekt u de verbinding met het Wi-Fi-netwerk af.

Belangrij

Als ude van het besturir uitschakelt, leidt dit tot een hoger

energieverbruik. Het wordt de te houden, omdat het

product dan automatisch wordt overgeschakeld naar de spaarstand Standby.

Opmerking over voedingsadapter

Het vermogen dat door de adapter wordt geleverd, moet liggen tussen de minimaal 15 Watt
(5V, 3 A) die de radioapparatuur nodig heeft en maximaal 65 Watt (20 V, 3,25 A) om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken. Dit product ondersteunt snel opladen via USB PD.

[Deutsch]
Spezifische Absorptionsrate (SAR)

IHR GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BELASTUNG
DURCH FUNKWELLEN.

Im Folgenden finden Sie Informationen zur SAR-Begrenzung (10 g) und maximal
gemeldeten SAR-Werten:

SAR-Begrenzung (10 g) 2 W/kg (SAR am Kérper getragen); 4 W/kg (SAR an Gliedmalfien)
Maximale SAR mit 0 mm Abstand: 0,318 W/kg (SAR am Karper getragen); 0,318 W/kg (SAR
an Gliedmafen)

Weitere Informationen zur SAR finden Sie im Handbuch Sicherheit und Garantie, das mit
Ihrer Einheit geliefert wurde.

Europadische Union (EU)/Vereinigtes Konigreich (UK) —
Funkfrequenz und -leistung

Dieses Funkgerat arbeitet mit den folgenden Frequenzb&ndern und der folgenden
maximalen HF-Leistung:

Technologie Maximale
Ubertragungsleistung

WLAN 802.11b/g/n/ax/be

Bluetooth BR/EDR/LE

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be

Frequenz [MHz]/Band

2400 - 2483,5 <20dBm

5150 - 5350; 5470 - 5725 <23dBm




" Maximale
Technologie Frequenz [MHz]/Band Ubertr
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Hinweis: Je nach Produktkonfiguration sind méglicherweise nicht alle Funkmodi/
Frequenzbander aktiviert. Die Verwendung dieser Einheit ist in den Frequenzbandern
zwischen 5150 und 5350 MHz sowie zwischen 5945 und 6425 MHz auf die Verwendung in
Innenbereichen beschrénkt.

Herstellen und Trennen der Verbindung mit einem drahtlosen
Netzwerk

Bei Verbindung mit einem drahtlosen Netzwerk erhéht sich der Energieverbrauch des Produkts.

Herstellen und Trennen der Verbindung mit einem Wi-Fi-Netzwerk

1. Klicken Sie auf den Schnelleir in der

2. Klicken Sie fiir die Wi-Fi-Schnelleinstellung auf den Pfeil nach rechts, um die
verfligbaren Netzwerke aufzulisten.

3. Wahlen Sie ein Netzwerk aus, das fiir die Verbindung verfiigbar ist, und stellen Sie die
Verbindung her. Falls erforderlich, geben Sie die benétigten Informationen ein.

Wenn Sie auf das Wi-Fi-Feld klicken, wird die Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk getrennt.

Wichtig:

Wenn Sie die Energit ung des Betri deaktivieren, erhéht sich der

Energieverbrauch. Es wird empfohlen, die Energiespareinstellung aktiviert zu lassen, da

das Produkt dann at i in den Bereif umgeschaltet wird.

Hinweise zu Netzteilen

Die vom Netzteil abgegebene Leistung muss zwischen 15 Watt (5 V, 3 A), die vom
Funkgerat benétigt werden, und 65 Watt (20 V, 3,25 A) liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen. Dieses Produkt unterstiitzt USB-PD-Schnellladen.

[Francais]

Débit d’absorption spécifique (DAS)

VOTRE PERIPHERIQUE EST CONFORME AUX DIRECTIVES INTERNATIONALES
RELATIVES A LEXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Reportez-vous aux rubriques suivantes pour la limite DAS 10 g et les valeurs DAS
maximales mesurées :

Limite DAS 10 g : 2 W/kg (DAS d'implant) ; 4 W/kg (DAS membre)

Limite maximale du débit d'absorption spécifique (DAS) avec distance de 0 mm : 0,318 W/kg
(DAS d'implant) ; 0,318 W/kg (DAS membre)

Pour plus d'informations sur le débit d’absorption spécifique (DAS), reportez-vous aux
Consignes de sécurité et déclaration de garantie fournies avec votre périphérique.

Union européenne (UE) / Royaume-Uni (Royaume-Uni) -
fréquence radio et alimentation

Cet équipement radio utilise les bandes de fréquences suivantes et une alimentation a
haute fréquence maximum :

Niveau de puissance de

tr

Technologie Fréquence [MHz]/bande

WLAN 802.11b/g/n/ax/be

Bluetooth BR/EDRI/LE 2400-2483,5 <20dBm
WLAN 802 1aln/aclax/be | 5150 - 5350; 5470 - 5725 | <23 dBm
WLAN 802 1aln/aclax/be | 5725 - 5875 <13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Remarque : en fonction de la configuration de votre produit, il est possible que les modes/
bandes sans fil ne soient pas tous activés. Ce périphérique ne peut étre utilisé qu'a I'intérieur,
dans les bandes de fréquence de 5150 a 5350 MHz et de 5945 & 6425 MHz.

Connexion a et déconnexion d’un réseau sans fil
La connexion & un réseau sans fil augmente la consommation d'énergie du produit.
Connexion et déconnexion d’un réseau Wi-Fi

1. Cliquez sur la zone des paramétres rapides de la barre des taches.

2. Pour un réglage rapide du Wi-Fi, cliquez sur la fléche droite afin d’afficher la liste des
réseaux disponibles.

3. Sélectionnez un réseau disponible a la connexion et connectez-vous. Fournissez les
informations nécessaires, le cas échéant.

Un clic sur la case Wi-Fi a pour effet de déconnecter le réseau Wi-Fi.

Important :

La désactivation du parametre de veille du systeme d'exploitation entraine une

augmentation de la consommation d'énergie. Il est r é de laisser le p etre de

veille activé, car il fera automatiquement passer le produit en mode veille.

Mentions relatives au boitier d’alimentation

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, 15 Watts (5 V, 3 A) requis
par I'équipement radioélectrique et, au maximum, 65 Watts (20 V, 3,25 A) pour atteindre la
vitesse de chargement maximale. Ce produit est compatible avec la charge rapide par USB
Power Delivery.

[EAAnvIKd]
E1831k6g pubpog amoppoéenong (SAR)

HZYZKEYH ZAZ MAHPOI TIZ AIEONEIZ KATEYOYNTHPIEZ OAHTIEZ ZXETIKA ME
THN EK@EZH ZTA PAAIOKYMATA.
AvaTpéETe OTa TTAPAKATW Yia T0 6pio Twv 10 g SAR kai Tig péyioTeg TIpEG SAR Tou avagépBnkav:



Opio SAR 10 g: 2 W/kg (SAR yia gopeTr ouakeur}) 4 W/kg (SAR oTa dkpa)

MéyioTo SAR pe améaTaon diaxwpiopot 0 mm: 0,318 W/kg (SAR yia QopeTr CUOKEUR),
0,318 W/kg (SAR oTa dkpa)

MNa epIooéTEPEG TANPOPOPIEG TXETIKA Pe Tov SAR, avaTtpégte aTov O8nyo6 ao@aAeiag kal
£yyUNoNG TTOU TTAPEXETAI PE TN CUOKEUT) 0AG.

Evpwraiki ‘Evwon (EE) / Hvwpévo BaagiAgio (HB) —
padioouxvoTnTa Kai AsiToupyia

O ouykeKkpIPEVOG padIoeEOTTAIONOG AEITOUPYET OTIG £EMG UWVEG CUXVOTATWY Kal ME TNV EEAG
MEYIOTN 10XV padIoguUXVOTATWV:

Texvoloyia Zuxvértnta [MHz] / {wvn MEyioTn 10XUG EKTTOUTING
WLAN 802.11b/g/n/ax/be

Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Znpgiwon: Mmopei va pnv givail Suvartr n xprRon 6Awv Twv TpOTTwv Aeimoupyiag / {wvwv
OUXVOTATWY aoUppaTng oUvdeang, avaloya pe Tn Siapép@wan Tou TpoidvTog oag. H

XPON AUTHAG TNG CUTKEUNG TIEPIOPIJETAI OE ECWTEPIKEG TOTIOBECIES OTIG JWveg 5150 - 5350
MHz ka1 5945 - 6425 MHz.

20vdeon o€ Kal aTooUvdeon améd acUupparo dikTuo
H ouvdeon oe acUppato dikTuo Ba au§Aoel TNV kaTavaAwaon EVEPYEIAG TOU TIPOIOVTOG.

ZUvdeon o€ Kal aroouvdeon amwod diktuo Wi-Fi

1. Kavte KAIK 0TNV TTEPIOXN YPHYOPWY PUBUICEWY OTN YPAPHN EPYATIWV.

2. Tia Tt ypriyopn pUBuion Wi-Fi, kavTe KAk 010 de&i BEAOG yia va TapabéoeTe Ta
Biabéaipa dikTua.

3. EmAEETE éva BikTuo BIaBETIHO yia OUVEEDN Kal CUVOEBEiTE. MApATXETE TIG ATTAPAITNTEG
TANPOQOPIES, av XpeladeTal.

Av kavete kAik 010 TTAaiolo Wi-Fi, 1o ikTuo Wi-Fi Ba ammoouvdeBei.

InNpavTiko:

H amevepyotoinan Tng pUBUIONG avaaToArg AeIToupyiag Tou AEITOUpYIKOU OUCTAPATOG

Ba £xel WG ATTOTEAEOUA UYPNAGTEPN KATAVAAWOT EVEPYEIOG. ZUVIOTATAI VA SIATNPEITE TN

pUBUION avacToAng AeiToupyiag evepyoTroinuévn, KaBug Ba BETEl aUTOPATA TO TIPOIGY OE

KATAoTACT AVAPOVAG.

E1301roinong oXeTIKA JE TOV HETOOXNHATIOTH PEUPATOG

H 100G TTou TrapéxeTal atré Tov UETAOXNUATIOTH TTPETTEI va eival HETAgd TNG eAGXIOTNG
TIAG Twv 15 Watt (5 V, 3 A) Trou amraiteital a6 Tov padioe{oTAIoP6 Kal TG HéyIoTng TIAS
Twv 65 Watt (20 V, 3,25 A) yia TV eTTiTeugn T péyioTng TaxdTnTag eopTiang. AuTé 1o
TTpoidv utroaTnpiel ypriyopn @opTtion USB PD.

-
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